
A1.10.1 Het weerbericht - een week in maart. 
Il bollettino meteorologico - una settimana di marzo.

 

1. Waar scheen vanmiddag de zon?

a. In het zuiden b. In het noorden 

c. In België d. In Groningen 
2. Hoe was het weer in het noorden vanmiddag?

a. Warm en zonder wind b. Koud, met oostenwind 

c. Zacht, met regen d. Heet, met veel zon 
3. Wat gebeurt er vanavond en in de nacht met de regen?

a. De regen stopt meteen b. De regen komt uit België en gaat naar het
noorden 

c. De regen blijft alleen in het noorden d. De regen verandert in zon in heel Nederland 
4. Wat voor weer wordt het op maandag in het hele land?

a. Overal heel warm b. Overal droog en zonnig 

c. Overal winter d. Overal zomer 
1-a 2-b 3-b 4-c

 

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande. 

Op zakenreis in Nederland: typisch Nederlands weer
In viaggio di lavoro nei Paesi Bassi: tipico tempo olandese

Carlos: Hé, hallo! Van welke vestiging kom jij? (Ehi, ciao! Da quale filiale vieni?)

Lieke: Hallo. Ik ben van deze vestiging hier in Alkmaar. Ben
jij hier op bezoek? 

(Ciao. Sono di questa filiale qui ad Alkmaar. Sei
qui in visita?)

Carlos: Ja, dank je. Ik kom van de vestiging in Madrid. (Sì, grazie. Vengo dalla filiale di Madrid.)

Lieke: Oh, wat leuk. Kun je wennen aan het koude weer
hier in Nederland? 

(Oh, che bello. Riesci ad abituarti al freddo qui nei
Paesi Bassi?)

Carlos: Ja hoor. En de weersverwachting zegt dat er
vanmiddag nog zon komt. 

(Sì certo. E le previsioni meteo dicono che questo
pomeriggio arriverà ancora il sole.)

Lieke: Oh, gelukkig. Hopelijk snel, want het is erg koud
met die sterke wind. 

(Oh, per fortuna. Speriamo presto, perché fa
molto freddo con quel vento forte.)

Carlos: Is dat weer typisch Nederlands? Met veel wolken,
regen en wind? 

(È un tempo tipicamente olandese? Con molte
nuvole, pioggia e vento?)

Lieke: Niet helemaal. Het weer is hier wisselvallig. Elke dag
is anders. Hoe is het bij jullie? 

(Non proprio. Qui il tempo è variabile. Ogni
giorno è diverso. Com’è da voi?)

Carlos: In Madrid is het veel zonniger en de temperatuur is
hoger. 

(A Madrid c’è molto più sole e la temperatura è
più alta.)
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Lieke: Oh, ik ben een beetje jaloers. Hier begint de winter
vroeg. 

(Oh, sono un po’ gelosa. Qui l’inverno inizia
presto.)

Carlos: Komt er dan sneeuw? Of blijft het regenen met veel
wind? 

(Allora nevica? O continua a piovere con molto
vento?)

Lieke: Er komt sneeuw. Dat vind ik wel leuk. Hebben jullie
daar geen sneeuw? 

(Nevicherà. A me piace. Da voi non c’è neve?)

Carlos: Nee, inderdaad. Daar ben ik jaloers op. Zo heeft
alles zijn charme. 

(No, infatti. Di questo sono io a essere geloso. Così
ogni cosa ha il suo fascino.)

1. Waar komt Carlos vandaan?

a. Uit Rotterdam b. Uit Brussel

c. Uit Madrid d. Uit Alkmaar
2. Wat zegt Lieke over het weer in Nederland?

a. Het is altijd zonnig. b. Er is nooit wind.

c. Het is wisselvallig en elke dag is anders. d. Het is altijd droog en warm.
1-c 2-c
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